NOTIZ ZU DE HARLEZ VOCABULAIRE BOUDDHIQUE
SANSCRIT-CHINOIS, NR. 3.
Von E. VON ZACH.

In Harlez’ noch immer brauchbaren Focadulaire Bouddhigue San-
serif-Chinots, Toungpao, 1896/18¢7, sind die unter Nr. 3z , die vier wah-
ren Bestrebungen® gebrachten chinesischen wie Sanskrit-Sitze mit einer
Reihe von Fehlern behaftet und auch die Ubersetzungen leider nicht ein-
wandfrei, wenn sie auch im wesentlichen den Sinn treffen. Manche Ab-
weichungen sind bloB orthographisch, andere gehen tiefer, und es fehlt
nicht an pgroben grammatischen und sonstigen Fehlern. Fraglich ist mir
Lei der Feststellung des Textes nur das feznddya resp. corfaya im 4. Satz,
doch denke ich, es wird wohl snfeyd heiBen miissen, durch Nachdenken
(Instrumental von ¢infd, das Nachdenken).

L RAERERLE, B S I, awmipanndndin pipakdndm aku-
Salindm dharmandm anulpddiya tchandam fanayati, Den Wunsch hegen
{wortlich: er erzeugt in sich den Wunsch), daBl die noch nicht geborenen
schlechten unheilsamen Lehren nicht geboren werden mégen.

2. B2EES Wi, B R At BN, wipanndinim pasakinim akusalindm
dharmdndm prahdndye cchandamn janayari, Den Wunsch hegen, daB die
schon geborenen, schlechten, unheilsamen Lehren aufgegeben werden
mdgen.

3. K b ol 3 T f'{':, oA 33 A, anuipannanam kusalanam dhar-
mdndm uipdddiva cchandam janayer!, den Wunsch hegen, dull die noch
nicht geborenen heilsamen Lehren geboren werden mégen,

4. BL 4 & &, g i M 1%, A d& fﬁ, uipanndndm kufald-
ndm dharmdndm cintayd bhdyobhdvdya, asampramoydyva, paripdrandya
cchandam janayatr, den Wunsch hegen, dal die schon geborenen heil-
samen Lehren durch Nachdenken immer mehr werden (oder: fiir immer
erthalten bleiben), nicht geraubt werden, (sondern) noch volikommener
werden moégen.
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Uber einen vom 94 &5 #£ 32 abweichenden chinesischen Text vgl. das
Bukkyé jiten p. 309. Da ich Rosenberg’s [ntroduction (Tokyd 1916)
nicht besitze, kann ich nicht beurteilen, cb obiger Beitrag von irgendeinem
Wert ist oder nicht. Ebensowenig stehen mir tibetische Quellen zur Ver-
figung, durch deren Studium das {fragliche cerntdya (Harlez) erklirt
werden kénnte. Im Tibetischen heien diese 4 Bestrebungen (ya#i):

yang-dag-par spod-ba bifi  mi% (la).
real vow four name concerning.



